
UNITED NATIONS CONFERENCE ON  CONFÉRENCE DES NATIONS UNIES POUR  
 TRADE AND DEVELOPMENT  LE COMMERCE ET LE DÉVELOPPEMENT 

 (UNCTAD)  (CNUCED) 

 

 نشرة صحفية
 
 
 
 

UNCTAD/PRESS/PR/2007/026* 
5 September 2007 

Original: ENGLISH 

  البلدان النامية يمكن أن يساعد فيالتعاون الإقليمي فيما بين 
  التعجيل بعملية التصنيع والتغيير الهيكلي

   إن التعاون الإقليمي النشط2007يقول الأونكتاد في تقرير التجارة والتنمية لعام 
  كن أن يعزز استراتيجيات التنمية ويسهل عملية الاندماج في الاقتصاد العالمييم

إن تجارة البلدان النامية تترع إلى التوسع بوتيرة أسرع ضمن البلدان الواقعة في الإقليم نفسه منها في   
لتجارة مع بقية البلدان الأخرى، كما أن حصة المصنوعات هي أيضاً أعلى في التجارة داخل الإقليم منها في ا

وبالتالي، ورغم الاتجاه الإجمالي نحو العولمة، يمكن للتكامل الإقليمي أن يعود بالفائدة على التنمية الطويلة . العالم
ويمكن للتكامل الإقليمي أن يساعد البلدان في تنمية . الأجل، وفق ما جاء في تقرير جديد صدر عن الأونكتاد

  .نافسة على المسرح العالميقدراا الاقتصادية ويؤهلها للم

إلى أنه ينبغي للبلدان  )1( 2007 تقرير التجارة والتنمية لعام إلا أنه من أجل تحقيق هذه الغاية، يذهب   
ألا تعتمد فقط على تحرير التجارة، بل إن التعاون الإقليمي ينبغي أن يشمل أيضاً اتخاذ إجراءات منسقة ومشتركة 
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تي تعزز إمكانات النمو والتغيير الهيكلي في البلدان النامية، بما في ذلك سياسات في مجالات السياسة العامة ال
ويمكن للتعاون . الاقتصاد الكلي والسياسات المالية والسياسات المتعلقة بالهياكل الأساسية والسياسات الصناعية

جارية، وحشد الجهود في مجالات كالطاقة البلدان النامية من أجل تحسين مرافق النقل، وتوفير المعلومات التالإقليمي بين 
  .وإمدادات المياه وأنشطة البحث والتطوير وتوليد المعرفة، أن تشكِّل عاملاً حاسماً بالنسبة لنجاح استراتيجيات التنمية

ويرى التقرير أن قُرب الموقع الجغرافي يوفِّر أيضاً قدراً كبيراً من المزايا في وقت تجري فيه عملية عولمة   
صادية، وأن التعاون الإقليمي فيما بين البلدان النامية ينطوي على إمكانات دعم خطط التنمية الوطنية وسد اقت

  .بعض الفجوات في الإدارة الاقتصادية العالمية

 إلى أنه بالنسبة للعديد من البلدان النامية، قد يكون التوجه الإقليمي الذي تقرير التجارة والتنميةويذهب   
ويقول .  على مستوى مماثل من التنمية خياراً أكثر حيوية من التركيز الحصري على السوق العالميةيشمل شركاء

  ساحة"التقرير إن التعامل مع المنافسة الأجنبية داخل الإقليم قد تكون أقل صعوبة بينما تزداد احتمالات إيجاد 
  ".منافسة متكافئة

يد من هذه الفرص إلى أقصى حد، فإن التعاون ينبغي ألا ويقول التقرير إنه لكي تستطيع البلدان أن تستف  
يقتصر على تحرير التجارة والعلاقات المالية، بل يجب أن يشمل أيضاً عملاً مشتركاً يسعى لتحقيق أهداف في 
مجالات الاقتصاد الكلي والهياكل الأساسية والتنمية الصناعية بغية تحسين إمكانات النمو والتغيير الهيكلي، مما 

  .فضي إلى نشاط اقتصادي أوسع قاعدة وأكثر تطوراًي

، ثمة "التعاون الإقليمي من أجل التنمية"ووفقاً لتقرير التجارة والتنمية الذي يحمل عنواناً فرعياً هو   
ومن شأن هذا النوع من التعاون . إمكانات لم تستغل بعد لبذل مثل هذه الجهود المشتركة فيما بين البلدان النامية

  .يح لحكومات البلدان النامية خيارات في مجال السياسة العامة تتجاوز تلك المتاحة على الصعيد الوطنيأن يت

وقد توسعت التجارة داخل الأقاليم في جميع المناطق النامية على مدى السنوات العشرين الماضية بوتيرة   
 البلدان النامية في شرق آسيا حيث وقد حدث التوسع الأسرع فيما بين. أسرع من توسع التجارة خارج الأقاليم

وفي أمريكا اللاتينية، شهدت التجارة . تمثِّل التجارة داخل الإقليم اليوم قرابة نصف التجارة الإقليمية لهذه المنطقة
 في المائة من مجموع تجارة 30نمواً كبيراً منذ أواخر فترة الثمانينات من القرن الماضي، وهي تقارب الآن ما نسبته 

 في المائة من إجمالي تجارة 10كما توسعت التجارة داخل أفريقيا رغم أن نسبتها لا تزال تقل عن .  المنطقةهذه
ويرى خبراء الاقتصاد في الأونكتاد أن الوتيرة النسبية لتوسع التجارة ليست وحدها التي تجعل من . هذه القارة

ية الاقتصادية، بل إن الأهم من ذلك هو تكوين التكامل الإقليمي استراتيجية واعدة للتعجيل بعملية التنم
وفي جميع الأقاليم، ما برحت حصة . فلهذا تأثير قوي على النمو الطويل الأجل. الصادرات داخل الأقاليم

المصنوعات، بما فيها تلك القائمة على الاستخدام الكثيف نسبياً للمهارات والتكنولوجيا، في التجارة داخل 
والنتيجة الواضحة التي تترتب على . ات أعلى بكثير من حصة هذه السلع في مجموع التجارةالأقاليم تسجل مستوي

  . ذلك هي أن تزايد النشاط الاقتصادي الإقليمي يدعم الارتقاء بمستوى الصناعات وتنويعها
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لأسهل فمن ا. واضحة فيما يتصل بالتجارة والنمو الاقتصادي" تحيزات جغرافية"ويخلُص التقرير إلى أن ثمة   
وضع خطط للتعاون الرسمي فيما بين الجيران؛ فقرب الموقع الجغرافي يؤدي إلى تخفيض تكاليف النقل؛ والمعارف 
تنشأ وتتطور بالاستناد إلى عمليات التفاعل المتكررة؛ واحتمالات حدوث آثار غير مباشرة للممارسات في مجال 

  .ه التماثل من حيث المناخ والثقافة واللغة وغير ذلك من العواملالتكنولوجيا والأعمال التجارية تكون أرجح نظراً لأوج

ويقول التقرير إن نطاق التعاون ينبغي أن يمتد ليشمل السياسة العامة، بدءاً من تحسين الإمداديات   
ج المنسقة التجارية ومرافق النقل وتحسين الهياكل الأساسية للطاقة وانتهاءً بتعزيز التعاون المالي والنه) اللوجستيات(

  .أو المشتركة في مجال السياسات النقدية والصناعية

وهذه الترتيبات يمكن أن تكمل على نحو مفيد إطاراً مناسباً متعدد الأطراف لمساعدة البلدان في التعامل   
في ويذهب التقرير إلى أنه يمكن أيضاً للمؤسسات الإقليمية أن تسد الفجوات . على نحو أفضل مع عملية العولمة

ولكن التقرير يلاحظ أنه . هياكل الإدارة الاقتصادية العالمية بوسائل منها توفير الحماية من تقلبات أسعار الصرف
الشكل الذي يتخذه هذا التعاون لا يعتمد على الظروف "إذ إن : لهذا التعاون" خطة نموذجية"ليست هناك 

يعتمد أيضاً على الوزن النسبي الذي يعطى لقوى السوق التاريخية والجغرافية والسياسية لمنطقة ما فحسب بل إنه 
 أن التعاون الإقليمي الرسمي يمكن أن يقترن بدرجات 2007تقرير التجارة والتنمية لعام ويبين " وتدخل الدولة

فقد حدث مثل هذا التكامل في بعض الأحيان فيما بين البلدان دون . مختلفة جداً من التكامل الإقليمي الفعال
القيام مسبقاً بوضع ترتيبات تجارية رسمية أو غير ذلك من أشكال التعاون البعيد المدى في مجال السياسات العامة، 

ففي هاتين المنطقتين، . ما حدث مثلاً فيما بين البلدان الحديثة العهد بالتصنيع في شرق وجنوب شرق آسياك
كانت القوة الدافعة للتكامل الإقليمي هي أساساً الاستراتيجيات التي تنتهجها كبرى الشركات في هذا الإقليم، بما 

وفي . ميز بالنمو السريع وارتفاع معدلات تراكم رأس المالفي ذلك اليابان، فضلاً عن توفر بيئة اقتصادية مواتية تت
أمريكا اللاتينية، كان لترتيبات التعاون الإقليمي الرسمي دور أكثر أهمية منه في آسيا، ولكن التجارة داخل الإقليم 

 ليست أطرافاً توسعت بوتيرة أسرع منها في التجارة خارج الإقليم حتى فيما بين البلدان الواقعة في الإقليم ولكنها
فالبلدان الأفريقية . جغرافي طبيعي في التجارة" انحياز"وهذا يؤكد، فيما يبدو، وجود . في الاتفاق الرسمي نفسه

تنتمي عادة إلى عدة ترتيبات تجارية إقليمية، ولكن هذا لم يؤد إلا في حالات قليلة إلى حدوث زيادة ذات شأن في 
يعزى أساساً إلى كون هياكل الإنتاج غير متطورة بما فيه الكفاية، وإلى كون التجارة داخل الإقليم، الأمر الذي 

  .إمكانيات التصدير محدودة، وإلى وجود قيود شديدة فيما يتصل بالهياكل الأساسية

ويمكن الات التعاون الإقليمي النشط الواعدة أن تشمل تدابير تبدو بسيطة مثل تيسير التجارة والنقل   
كما أن التعاون الإقليمي في التخطيط . ونشر المعلومات التجارية، وفقاً لما جاء في التقرير) انزيتالتر(العابر 

لهياكل النقل الأساسية وتمويلها من أجل جعل التجارة عبر الحدود ممكنة من الناحية المادية وخفض تكاليفها يشكل 
الات الأخرى التي يمكن فيها للتعاون الإقليمي أن يخدم ومن الح. عنصراً لا يقل أهمية من العناصر المكونة للتنمية

أغراض التنمية ما يشمل مشاريع الإدارة والاستثمار الإقليمية في مجالي الطاقة وإمدادات المياه البالغي الأهمية 
 مجالات وكثيراً ما تكون المشاريع الكبيرة في. واللذين يعانيان من اختناقات خطيرة في العديد من البلدان النامية

التنمية الصناعية والبحث والتطوير وتوليد المعارف باهظة الكلفة ومحفوفة بالمخاطر بالنسبة لفرادى البلدان النامية 
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ويلاحظ التقرير أن هذه التجربة . ولكنها قد تكون ممكنة وقابلة للتنفيذ إذا ما قامت عدة بلدان بتجميع مواردها
  .لاقتصادي لأوروبا الغربيةقد شكلَّت جزءاً من تاريخ التكامل ا

وبالإضافة إلى ذلك، يشير الأونكتاد إلى أن التعاون الإقليمي يمكن أن يساعد البلدان النامية في معالجة   
توفير تسهيلات الدفع الإقليمية وتمويل ميزان : جوانب القصور التي تشوب النظام المالي الدولي في مجالات ثلاثة هي

؛ وتوفير التمويل الإنمائي الطويل الأجل؛ والحماية من تقلبات أسعار الصرف وعدم المدفوعات في الأجل القصير
ويلاحظ . التواؤم بين أسعار الصرف التي يمكن أن تشوه التدفقات التجارية وتضعف العلاقات التجارية المثمرة

المناسبة للحد من تقلبات الأسواق التقرير أنه بالنظر إلى أن النظام المالي على المستوى العالمي يفتقر إلى الأدوات 
المالية الدولية وتأثيرها على البلدان النامية، فإن التعاون الإقليمي في مجال السياسة النقدية وسياسة أسعار الصرف 

ويخلص التقرير إلى أنه في غياب عملية إصلاح بعيدة المدى . قد أصبح يشكِّل مسألة هامة في جميع المناطق النامية
لمالية الدولية، يمكن لتعزيز التعاون النقدي والمالي الإقليمي أن يشكل عاملاً بالغ الأهمية بالنسبة لتحقيق قدر للبنية ا

أكبر من الاتساق بين النظام المالي الدولي والنظام التجاري الدولي مع مراعاة المصالح المحددة للبلدان النامية 
(UNCTAD/PRESS/PR/2007/024).  

إلا . ير أنه من الواضح أنه يمكن للبلد النامي أن يستفيد من توسع صادراته عالمياً وإقليمياًويلاحظ التقر  
أنه بالنسبة إلى البلد النامي الذي يسعى إلى تحسين هياكل إنتاجه والمحتوى التكنولوجي لصناعته المحلية، يمكن 

تنافسية للمنتجين المحليين، كما يمكن أن يشكل للتوجه نحو السوق الإقليمية أن يشكل عاملاً هاماً لتعزيز القدرة ال
  .خطوة أولية فعالة في اتجاه الاندماج في السوق الدولية الأوسع
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